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MENU CAPODANNO

aperitivo di capodanno nel cortile del castello (inizio ore 18.30)
silvesteraperitif im schlosshof (start.18.30)
new year's eve aperitif in the castle courtyard (start 18.30)

* %k %k

carciofo & carciofo
artischocke & artischocke
artichoke & artichoke

* %k %k

salmone mi-cuiti | sauvignon | rape
halbgegarter lachs | sauvignon | raben
mi-cuit salmon | sauvignon | turnips

* %k %k

risotto carnaroli | champagne | scampi
carnaroli-risotto | champagner | scampi
carnaroli risotto | champagne | langoustines

* %k %k

ombrina | cime di rapa | mela verde | sedano rapa | finocchietto
adlerfisch | stdngelkohl | griner apfel | sellerie | fenchelkraut
banded seabream | broccoli rabe | green apple | celeriac | fennel

%k %k %k

mousse di panettone | zabaione | limone candito
panettone-mousse | zabaione | kandierte zitrone
panettone mousse | zabaione | candied lemon

Ad accompagnare ogni portata, avrete il piacere di degustare un vino a sorpresa,

appositamente selezionato per voi. Le altre bevande non sono incluse. Vi =€ ] 5 0,0 O
preghiamo di notare che la cena inizierd alle ore 20:00 e che in caso di ritardo

non sard possibile recuperare le portate perse.

Zusatzlich bekommen Sie pro Gang einen Uberraschungswein als Begleitung. Alle

anderen Getréinke kosten extra. Dinnerstart um 20.00 Uhr (bei Verspé&tungen wird

der Gang nicht nachgeholt)

You will also receive a surprise wine to accompany each course.

All other drinks cost extra. Dinner starts at 8.00 p.m. (the course will not be made

up in the event of delays)




